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 EPOが新たな機械翻訳サービスを開始  
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1. はじめに 

EPO は、2010 年 11 月 30 日に、Google との間で、多言語での特許翻訳の利用に協力

する合意に関する覚書に調印しました*1。EPO は、特許文書を 38 ヶ国の締約国言語へ翻

訳するために Googleの機械翻訳技術を利用する代わりに、このようにして翻訳された特許

に Google はアクセスして機械語翻訳を最適化することが可能となります。Google の機械

翻訳技術は、ヨーロッパ内外の保護を受ける特許を翻訳するために利用されます。Google

にとって、上記の合意は、翻訳サービスを向上させるための大きな機会となります。 

 

このたび、2012 年 2 月 29 日に、EPO は、EPO's website 上で新たな機械翻訳サービ

ス（Patent Translate）を開始しました。*2 このことについて、以下に説明します。 
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*1 LINK: http://www.epo.org/topics/news/2010/20101130.html 

*2 LINK: http://www.epo.org/news-issues/press/releases/archive/2012/20120229.html 
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